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Par Adriano Justin Capuano : In France 
we eat sofas! (English Edition)  before 
purchasing it in order to gage whether or not 
it would be worth my time, and all praised 
In France we eat sofas! (English Edition): 

Description : 

Prsentation de l'diteurDiscover the great sense of humour of the French language! French like youve never 
learnt it at school!The French do speak a funny language indeed! Funnily enough they dont even know it! 
What do you think they mean when they say: Did you casserole her/him last night? or He farts in silken 
sheets!?You do not need to know any French to enjoy reading this book as the 120+ very typical phrases 
contained in the book are translated literally into English and introduced in context through five hilarious 

anecdotes (all in English too), depicting two young Frenchies first trip in England. A glossary in both 
languages is also provided after each story to further assist you into guessing and enjoying the meaning of 

these handpicked expressions. This book is aimed at any adult reader with a good sense of humour and/or an 
interest in the French language and culture. The perfect gift book! Also available in a bumper version (with 

150+ phrases and a fun quiz) entitled 'In France eat sofas! Bumper edition'. There is also a version written all 
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in French for advanced French learners (En France on mange des sofas!) also available on all websites. The 
perfect gift for College or University students of French, in need of a motivation boost!This is what readers 
say on UK: VERY FUNNY, LOL THROUGHOUT! I now live in France used to live in the UK. This book 
made me lol throughout especially words us English use daily, could mean something totally different to a 

French person and vice versa. Shame its a small book to read but learnt a lot from it. A BRILLIANT 
ACCOMPANIMENT TO A QUIET AFTERNOON ON THE CANAPE! This story is a light-hearted and 

entertaining read. Suitable for French speakers of all levels, from "fluent" to "Spanish cow". I would 
recommend this (and the French version) to students of French who want to expand their vocabulary and 
learn more about French idioms, which are largely excluded from GCSE and A-level syllabuses. Those 

without a background of studying French will enjoy the story itself, particularly the amusing scenarios in 
which the expressions are delivered. It is also interesting to compare the French expressions with the English 

equivalents provided by the author. Definitely worth a read! I LAUGHED LIKE A WHALE!I could say I 
had a whale of a time reading this but actually I "laughed like a whale". Interesting to read about French 
sayings and how some are similar to ours and some are the same (like proud as a peacock) and some are 

totally outrageous [no, I'm not going to tell you any, you will have to get the book]! I liked the way it was 
written from the perspective of two French men visiting England and their conversations when they were out 
and about.SUPERB!I love France and French people and their unique outlook on life. This is a well written 
and informative read that made me laugh out loud. You don't need to be an expert on speaking French either 

just a good sense of humour. EASY TO READ AND A GOOD WAY TO LEARN THE 
COLLOQUIALISMS!A very amusing little book. Easy to read and a good way to learn the colloquialisms 
you won't learn from a text book! You can find more reviews on Goodreads.com and feel free to visit the 

author's Facebook page (Adriano Justin Capuano Author).Prsentation de l'diteurDiscover the great sense of 
humour of the French language! French like youve never learnt it at school!The French do speak a funny 

language indeed! Funnily enough they dont even know it! What do you think they mean when they say: Did 
you casserole her/him last night? or He farts in silken sheets!?You do not need to know any French to enjoy 
reading this book as the 120+ very typical phrases contained in the book are translated literally into English 

and introduced in context through five hilarious anecdotes (all in English too), depicting two young 
Frenchies first trip in England. A glossary in both languages is also provided after each story to further assist 

you into guessing and enjoying the meaning of these handpicked expressions. This book is aimed at any 
adult reader with a good sense of humour and/or an interest in the French language and culture. The perfect 

gift book! Also available in a bumper version (with 150+ phrases and a fun quiz) entitled 'In France eat 
sofas! Bumper edition'. There is also a version written all in French for advanced French learners (En France 

on mange des sofas!) also available on all websites. The perfect gift for College or University students of 
French, in need of a motivation boost!This is what readers say on UK: VERY FUNNY, LOL 

THROUGHOUT! I now live in France used to live in the UK. This book made me lol throughout especially 
words us English use daily, could mean something totally different to a French person and vice versa. Shame 

its a small book to read but learnt a lot from it. A BRILLIANT ACCOMPANIMENT TO A QUIET 
AFTERNOON ON THE CANAPE! This story is a light-hearted and entertaining read. Suitable for French 
speakers of all levels, from "fluent" to "Spanish cow". I would recommend this (and the French version) to 

students of French who want to expand their vocabulary and learn more about French idioms, which are 
largely excluded from GCSE and A-level syllabuses. Those without a background of studying French will 
enjoy the story itself, particularly the amusing scenarios in which the expressions are delivered. It is also 

interesting to compare the French expressions with the English equivalents provided by the author. 
Definitely worth a read! I LAUGHED LIKE A WHALE!I could say I had a whale of a time reading this but 
actually I "laughed like a whale". Interesting to read about French sayings and how some are similar to ours 
and some are the same (like proud as a peacock) and some are totally outrageous [no, I'm not going to tell 
you any, you will have to get the book]! I liked the way it was written from the perspective of two French 
men visiting England and their conversations when they were out and about.SUPERB!I love France and 
French people and their unique outlook on life. This is a well written and informative read that made me 
laugh out loud. You don't need to be an expert on speaking French either just a good sense of humour. 

EASY TO READ AND A GOOD WAY TO LEARN THE COLLOQUIALISMS!A very amusing little 
book. Easy to read and a good way to learn the colloquialisms you won't learn from a text book! You can 

find more reviews on Goodreads.com and feel free to visit the author's Facebook page (Adriano Justin 
Capuano Author).Biographie de l'auteurAdriano Justin Capuano was born in Paris in the mid seventies of a 



French mother and an Italian father. After graduating in English Literature and American Civilization at the 
Sorbonne University of Paris he went to settle happily in Sussex, where he met his English wife. 


